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PORTUGAIS Culture, enseignement, recherche 
 

L'enseignement dispensé en Licence de Portugais  fait une part égale à la langue, à la linguistique, à la 
traduction et aux littératures, sociétés et cultures des pays d'expression portugaise (Portugal, Brésil et Afrique 
lusophone). Le diplôme assure un bon niveau d'expression et de maîtrise de la langue à l'écrit et à l'oral, une 
formation solide, des compétences dans les champs littéraire, historique, artistique, géographique et culturel. 
Garantissant la connaissance d'un vaste patrimoine, cette licence ouvre à des expériences dynamiques, 
plurielles et d'avenir.  

 
Poursuite d’études possibles  : 

• 1ère année de Master « Etudes lusophones » (admission de droit) donnant accès : 
• 2ème année de Master Recherche « Etudes lusophones» (admission sous conditions) 

Débouchés professionnels  : 
• Métiers de l'enseignement et de l’éducation : professeur des écoles, CAPES, agrégation, personnels 

d’Education et de documentation, etc. 
• Métiers de la traduction et de l’interprétariat, de l'édition, du spectacle, de la communication, du tourisme, 

des ressources humaines. 
• Concours administratifs. 
• Préparation aux formations de recherche. 

 
Stage :  

Un stage peut être validé en 3e année dans le cadre des enseignements de professionnalisation à choisir 
 

PREMIER SEMESTRE - SL 1 
9 U.E. 19h Coef :  ECTS : 30 
 
Coef :3 portugais ECTS : 6 CM TD 

• Grammaire & exercices d’application  3h 

 
Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Expression écrite & orale 
 

 1h30 

 
Coef : 1 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Traduction  1h30 
 
Coef : 2 portugais  ECTS : 6 CM TD 

• Initiation aux Arts & littératures des 
pays lusophones 

1h30 1h30 

 
Coef : 2 portugais  ECTS : 6 CM TD 

• Initiation aux Sociétés & cultures des 
pays lusophones 

1h 2h 

 
Coef : 1 prof.  ECTS : 2 CM TD 

• Méthodologie du travail universitaire 
et recherche documentaire 

 2h30 

 
Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• Culture générale  1h30 
 
Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• Enseignement libre et / ou de 
professionnalisation au choix (*) 

 1h30 
 
Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• Projet personnel & professionnel   1h30 

 

DEUXIEME SEMESTRE - SL 2 
9 U.E. 18h Coef :  ECTS : 30 
 
Coef : 2 portugais ECTS :4 CM TD 

• Grammaire & exercices d’application  1h30 

 
Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Expression écrite & orale 
 

 1h30 

 
Coef : 3 portugais  ECTS : 4 CM TD 

• Traduction  3h 
 
Coef : 3 portugais  ECTS : 6 CM TD 

• Initiation aux Arts & littératures des 
pays lusophones 

1h30 1h30 

 
Coef : 3 portugais  ECTS : 6 CM TD 

• Initiation aux Sociétés & cultures des 
pays lusophones 

1h 2h 

 
Coef : 1 prof.  ECTS : 2 CM TD 

• Méthodologie du travail universitaire 
et recherche documentaire 

 1h30 

 
Coef : 1 prof. ECTS : 2 CM TD 

• Culture générale : éléments 
européens et extraeuropéens 

 1h30 

 
Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• UE de professionnalisation (*)  1h30 
 
Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• Informatique  1h30 



TROISIEME SEMESTRE - SL 3 
9 U.E. 18h Coef :  ECTS : 30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 5 CM TD 

• Traduction  3h 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 3 CM TD 

• Linguistique 1h30  
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• langue écrite & langue orale  1h30 
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

•Littératures & cultures d’Afrique  1h30 
 

Coef : 2 portugais ECTS : 2 CM TD 

• Histoire de l’art  1h30 
 

Coef : 3  portugais ECTS : 6 CM TD 

• Sociétés & cultures des pays 
lusophones 

1h 2h 
 

Coef : 3  portugais ECTS : 6 CM TD 

• Arts & littératures des pays 
lusophones  

1h30 1h30 
 
 

Coef : 1 prof. ECTS : 2 CM TD 

• UE libre et de professionnalisation (*)  1h30 
 

Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• UE de professionnalisation : 
Conduite de projet culturel  / 
instruments d’analyse du discours 

 1h30 

  

CINQUIEME SEMESTRE - SL 5 
9 U.E. 18h Coef :  ECTS : 30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 3 CM     TD 

• Linguistique  1h30 
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Théorie littéraire 1h30  
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 5 CM TD 

• Traduction  3h 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Littératures & cultures d’Afrique  1h30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Cultures Croisées  1h30 
 

Coef : 3 Com.  ECTS : 6 CM TD 

• Sociétés & cultures des pays 
lusophones 

1h 2h 
 

Coef : 3 Com.  ECTS : 6 CM TD 

• Arts & littératures des pays 
lusophones 

1h30 1h30 
  

Coef : 1 Prof. ECTS : 2 CM TD 

• UE libre & de professionnalisation (*)   1h30 
  

Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• UE de professionnalisation : 
Conduite de Projet : Approches des 
Secteurs d’activité des pays lusophones  
OU  Traduction orale & professionnelle 

 1h30 

 

(*) Enseignement de professionnalisation au choix : 
informatique,Langue vivante étrangère, Stage, liste UFR et université… 

QUATRIEME SEMESTRE - SL 4 
11 U.E. 20h Coef :  ECTS : 30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 3 CM TD 

• Linguistique 1h30  
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Langue écrite & langue orale  1h30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 5 CM TD 

• Traduction  3h 
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

•Littératures & cultures d’Afrique  1h30 
 

Coef : 2 portugais ECTS : 2 CM TD 

• Histoire de l’art  1h30 
 

Coef : 3  portugais ECTS : 6 CM TD 

• Sociétés & cultures des pays 
lusophones 

1h 2h 
 

Coef : 3  portugais ECTS : 6 CM TD 

• Arts & littératures des pays 
lusophones  

1h30 1h30 
  

Coef : 1 prof. ECTS : 2 CM TD 

• UE libre et de professionnalisation (*)   1h30 
 

Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• UE de professionnalisation : 
Conduite de projet culturel / 
instruments d’analyse du discours 

 1h30 

  
SIXIEME SEMESTRE - SL 6 

9 U.E. 18h Coef :  ECTS : 30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 3 CM     TD 

• Linguistique 1h30  
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Théorie littéraire  1h30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 5 CM TD 

• Traduction  3h 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Littératures & cultures d’Afrique  1h30 
 

Coef : 2 portugais  ECTS : 2 CM TD 

• Cultures Croisées  1h30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 6 CM TD 

• Sociétés & cultures des pays 
lusophones 

1h30 1h30 
 

Coef : 3 portugais  ECTS : 6 CM TD 

• Arts & littératures des pays 
lusophones 

1h30 1h30 
   

Coef : 1 Prof  ECTS : 2 CM TD 

• UE libre & de professionnalisation (*)  1h30 
 

Contacts 
UFR Etudes ibériques et latino-américaines  Tél. 01 45 87 41 27 / 42 49 – Fax 01 45 87 48 50 
Bureau 418 B - 13, rue Santeuil – 75231 Paris Cedex 05 http://www.univ-paris3.fr 
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Coef : 1 Prof.  ECTS : 2 CM TD 

• UE de professionnalisation : 
Conduite de Projet : Approches des 
Secteurs d’activités des pays 
Lusophones OU Traduction orale & 
professionnelle 

 1h30 



 


